ITEM B2

1/10th SGALE R/C 4WD HIGH PERFORMANGE RACING CAR

ORSGHE CARRERA GT

1/10 EB&RC 4WDL—2 2T h—

CNVA SUPER MiNI SHOCK UNIT TURNBUCKLE SHAFT MEDIUM-NARRDW RACING RADIAL TIRE
Ry
RACING HUEB CARRIER TAMIYA TEU-3028BK BALL DIFFERENTIAL
(NOT INCLUDED

HIGH TOROUE SERAVO SAVER MOTOR HEAT SINK

ALUMINUM BATHTUE FRAME  SPUR GEAR COVER
PROPELLER SHAFT

URETHANE BUMFER : UPPER ARM MOUNT DOUBLE WISHBONE SUSPENSION

TAMIYA, INC. {1’1 3-7, ONDAWARA, SHIZUOKA-CITY, JAPAN.
F N :

HE CARRERAM GT [TE-03) [1050326)




@S ESRHT
TICEN T,
|z <R LLAEIC
HFELE S L
TEEEL,

PORSCHE CARRERA GT

HAUTHSMIcAET M
ITEMS REQUIRED
ERFORDERLICHES ZUBEHOR
OUTILLAGE NECESSAIRE

{(Z¥F3»FO—ILAN}

CORCHA—ICK, FET THZAAYOGT-1 7OMEY
RFET7 > 7HE2F v » 20700 EHTTHLE
T, k. FEVCPRIZ Y b (BEMEFETF T
—iFHtEFTERT., A ROBEIVTER, *
nNEThoRFEFEECRECEZI W,

(EREMNyFU— - ERE)

CRF I ERBRPET- M TFU—T.VHAF LI 2
ELFL—%»F N2 0BATY. NAEEHEL S
ECEECEA L.

(EFT2 3Y—Naokag)

Sasltsble serw SO

Goliste der Sisend

i 1_12~15m=
5 i | —
| =

| |

1 1

|

; - 48~50mm >

|

| RADID CONTROL UNIT

Tamvya EXPEC GT-l RAC systom (2-channel VG unit with
FET spesd controlier) ks recommended for this model
Temiya CPA Unit (FET speed controlier with mceiver) is
=so

+Fsler to the nstruchon manual ncluded with the UG et
| POWER SOURCE

Thes it &5 designed o use a Tamvya 7.2V Customn Pack or
rgmmwvwﬁunwm

RC-EINHEITEN
mwmt;ﬂﬁcﬁmmm

_ _ Racing.
pack sslon les indications du manuel du pack @ du
changeur

FEP ISAMAYLGET-1 FORFETF AT
Tambya EXPEC GT-] 2-channel RUC system

iy EXPEC GT-1 2-Kanal A'C Syslem
Enmamble AC Tamiya EXPEC GT-1 2 voies

Al s e Booe & ol £ ouernent Uit
SEVI2VL—TNeD

S

(EMTIRE) TAMYA PAINT COLORS / TAMIYA-FARBEN / PEINTURES TAMIYA
FEORYR—F2—LBH. 752AF s yEEREHELTLESV. FEFPSEATL—28. B0
HoSsrSIWEERErRESIRTHETY,
(HUn—mx—LBP=YhH5—)

TAMIYA POLYCARBOMATE PAINTS

PC-5 @75 7 7 / Black / Schwarz / Noir
PS-120 2 1L1— / Siver [ Silber { Aluminium

(FSAFHIBFEVYHT—)

T ————— —

TS-17 @7 L2 L Jbi = [ Gloss aluminum /
Aly-Sifber / Aluminium brillant

{ER¥2I8) TOOLS RECOMMENDED /
BENOTIGTE

BHARF
e plars

* O, TRAUPRSPWE. IR, /¥
ANESEENTY.,

Solt cloth and fiie will Biso a55i51 In constnation.
mmmmmm sind besn Bau sehr fill-

e s
Mudeling knife
Modolibmmisse

el chiffon dou et une lime seront sgalemoent utiles
durant ke montage,

2 58322 PORSCHE CARRERA GT (TB-02) (1060326




1\ cAuTION

@Raad carefully and fully understand the instructions bafore
commencing assembly, & supanassing adult should alsc read
the instnactions if a child assembies the modal.

BWhen assembling this kit, lools ncheding lesives are ssod.
Extra care should e taken 1o svold parmonal injury.

@F=ad and follow the msiructions suppllaad With paints
andfor cament. if usad [not included in ki),

@¥oep out of each of small children. Childrn must not be
aliowed to put any parts in Bweie mouthe, or pull vinyl bag
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IMassemblage. La conehnucton du models par o endand don
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L assamblane de oo ki regusert de V'outiiage, en partouber
dis coutesus de mooMiEme. Man Ies Outlls Sves recy-
i pour éviter toute blessun.
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0w de 18 colls, & ulifinkes jnon nchses dans e k)
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-&tlﬁ!'ﬂ. II.IFE'!'HI#HE-TEE SELTTHRIELOCEBLT(EEL, {aisser les anfants mette on bouchs ou Sucer les ploes, ou
BT TERECENLTIESE W Fh, IREENATLSUCE@EPOTIEZ L, passer un sachet vinyl sur la 1éte,
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COMPOSIMON OF 2 CHANNEL R/C UNIT

1. @Transmitter: Sorves as control box. Steering wheel'stick
and thratthe triggensibck mevements are translormed into m-
dio signals wiich s ranamitod hrowgh the antenna.

2 @CPRA. Unit: The electronic speed controlier & combined
et the mecehver o this wnit.

3. $Feceiver: Accepls sgrak from e tranamitter and con-
verts them into pulses that oporate the modais servo and
spaed conbodier.

4. @SEcior speed controlier Actetts sgnaly redened
from the recenver and contrgis the Cument goeng 1o the motor

5. FStonrry swreg Transfonms sonaly received fom e -
Crevly i Mcharetal Movenonis.

EEMRTF

lzam —

AD> R U~ Sqnp

UZroe =g BERETF

{(AF <07 72EW) {CPRI=v%}k) Lol ond dber the ATiann ausgEsencet.
ﬂ&mm CPR UMNIT 2 B PHA -Ertet Der Boktroniache Fatwmgler mt en Emplin-
E=P=MIETS= F.E""‘U""i_
Phe - T ' 1m#m:ﬂnnmm:nnm
EWET T L~ : T oo —

4 BGekirnessches Fabregier: Endlt Sleusrsignale wom Emp-
fEnger wnd regall den zurm Motor Sellencen Strom.

5 Plenkservo: Wandel dio vom Emplanger korremenoan
Leromgriaie i mecharssche Bewagung um
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COMPOSITION D'UN ENSEMBLE R/C 2 VOIES

1. Emeteur: ser de boler 0o commande. Les actons ar le
manche de dirscionfectant ou sur i manche de gazighohet-
1= 50t comvarties en sgnaun fadin transmis par e bes os
Fanfening.

DA YT 2 @Units CPA: ensamble combinant roeplow o eorintour
Sactronigue de vitBssa,

3, @ Ricepiour. caple les signaux de Némettewr, les converit

et 2.0PA.IZYE T on impulsions et controle les mouvements duldes) servols)
Y e le variateur Slectroniges do vilesse.
R T 4, @Variateur éloctronique o vitesae: mooll un signal da -

\ cepleur af riguke b guantite do courant allimentam b matour.
o i 5, @Sern de direction: convert! s skgnsu dmanant du -
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Fead before assembly.
|  Erstlesen - dann bausn.
Lire avant assemblage.
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*rStudy the nstrections thoroughly before assembly.
*There ane many small scrows, mts and similer parta. Assombin
hem carefully reforring to the drssings. To petvent roubls o fin-
ish the model wein good perfommance. it is NecedEsry 10 Bssamiie
each siep exachy as shown,
- Apply grease i the piaces shown by Sws mank.

Appiy groase frst. then aanembie.

rior Baubeginn die Bausniedung genou duehlosan,
rWiche kigine Schraubon und Muttem ole. missen genau dar Anle-
tung nach eingebaut wordan. Exakias Bauen bringt &in gutes Mo-
dall mit bestsr Laistung.
Steflen mit digsam Zaichen erst fetten, dann zusam-
menbauen

Wrissimiler les instructions parfariorment avant Massemblage.
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Les assembior sOignousement 4n te rifénant sux dessins. Pour dvi-
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Hinterachsen-Einbau
Fixation des essieux mmirm

-
@E xis 1)

MB13 s

wAL=-TERC .é‘.ﬂ.'.. PAUGETRIDET,
& Filn those partions il nooded,

* Diopon Rormch bei Bodar! etwas aoteilon
ArLimor con parties 4l necessain.

(E=A ¥ roRD i)

Sorew
*ILPA=-TRETATLET, Schraube
Fixation du phgnan moteur A TReve RS M. > MB3 =2 —
e G inach
| WrErbivesr bin fulse isn Catuichood. ﬂ ms Im ERL
| 1BTES A T xy
15T Pinien
132 Mool

MB26 1




{E—7—@EO{FIFY
Attaching motor
Motar-Embau

Fixaton du mateur

Gy v FER
Iﬁm' Tapging sorew
Schneidschraube

MB2 «2 Vis taraudeisa

{(E—F——F}
Maotor cables
Matorkatel

Chbdes du maleur

*D—HOB TS e 8.
*Eend temmirals as showr.

* Anschlukabal wie abgehbildel biegen.
* Onenier bgs cables comme indiquis.

| (X HI—DER D
(£ v HI— DM gl
G A Getrigbe-Abdeckungen MB1 3% 10m MB1 3x100m "
Getrlebe-Abdeckungen Couvercles des pignons ' e il
Couvercles des pignons @ ’ MEBET 3100
@ 2 ) BT EZEVECLET.
i LR T SR {uvr) = l * Do not gyerlightan,
i | ;;gpm% s:hre': " Raar F; | @ :Nlcm ganz einschrauban,
neidschmube | u = Me pas sarmer rop,
MB1 =12 Wis tamud e I:;:ten ﬁ o P
are .
; ax g E R il ; @ 5 R . i
P = 15
Sohraube
MB3 xz & =t =) |

TAMIYA £S5 CRAFT TOOLS

M TRBUEEFDC Dotael—f R
ERETTFI-ILGERLLREPSIIRU-
L, Bl ELETUERBEATRTYT.

SIMECUTTER for PLASTIC
BE=
IFSAF w2

mEMTAOD]
LONGNOSE w CUTTER

DUTNLT

FSAESA 1= LEXIOD
R = — ]

TEM 74003

{(+)SCREWDRIVER-M

TEAFIT A= BARTE

———
ITEN 72007

CRAFT KNIFE

IS FyS=

e e —

ITEM 74013 .
SHARF POMNTED SIDE CUTTER
far PLASTIC

MBS w/T=(F=|
71w hH

fTER 7A035

(F—#—@TOFE) f
Attaching motar - .
Muotor-Einbiu S I

Fixaticon du mateur

E—kirwa
Heat-sink
Kuhlkgrpar
Dissigatour o Glsloer

{702k}
Front

‘\arne

FAvani

(oo

MEBT ax10m
s T AL LET,
# Do not overighten.

# Micht gane emnschrauban,
#rhe pas samer trop.

MEB1 axttmn <

rr— e
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O

ERCEMHBELET
BAG C/BEUTEL C/ SACHETC

{ZUA420-O0=RANDFL w0}
Checking FC equipment
Uberprifen der RC-Anlzge
Vérfication de |'equipement RAC

IHmF v ErFER
Tapping screw
Bohnpicschrase
Vis tarardauss

A 1lmnFLE A
Bemaw
Schrmube
Wis

2R 10nrP w ERTER
Tapping screw
(%] o Schreldschreubo
€3 x1 Vig taraudause

SOERREF Y FLRFERATWES A

Parts mansed 5 are nol in Kit,

Teile mit # aind Im Bawsatz nicht onthalten

Lieg pigces manguéss - ne sont pas nch-
ses dans le kit

AADID CHECK LSIMG TAMIYA
EXPEC FUC UMIT |See right.)
1 Instad batierias.

© Extand anlenna.

F Loosen and axend,

4 Conrect charped oatteny.

5 Switch on,

B Switeh an,

7 Trims in rawitral.

2 Stoedng wheal in soutral,

9 Zarve in neutral position.

PRLUFEN DEA EXPEC RC-EIMHEIT
iSinhe Bild rechis|

I Batteran einlagon.

2 Asleria gusgiehan,

3. Aufwickeln und langzishen,

i Vil aufgeladenan Akhu verbinden.
& Schatar g

A Sehaller ain,

7 Timmhgbal newsral stellen

8. Lenkrad nautral sielian,

9 Dies ist o Mautralstefung dos Servas.

VERIFICATION DE LENSEMBLE
EXPEC {Vair & droite.)

1 Mettre an place les piles,

2 Daployer Mantanna,

3 Droulor et dopéayar o i

& Charger complalamen la battere,
5 Mettre en marche,

4" Mettre an marcha,

T Flacar las inims au nevne,

A L vialan] de direction e neub,
2 Le sarvo au neusn,

= !’-I'.l-lﬂ':'_hm CONTSOL SYSTEM FOR TLSCTRC NS Can

Iz ZN'J' 2GT-1

EWAT. T
E’RJTI.L,"'.II:' e d
kA=F—HETT,

¢ EXPEC GT-I i
VORI The EMPEC BTl s a 2
: channg madic controd sysiem suitablo far |
. electic RYC cars. The ramsatilter nas been |
. spsciolly desipned by intamaticnally res E
¢ nowaed Gemman induestial desigran, H. A 1
i hiuth, the postioning of the steering wheal
+ o triggler allovs far dplimum deiving per-
¢ Tarmancn weik mmimal distractians, in-
:Iud:: a.r E‘eclmm: apeed sonlrcllan with :

GEfTRM Y F U —0FERE

Charging chasss batlery

Aufiaden des Chassis-Akkus
Chargement de la battera de propulsion

*FBOF IV FU—LHEEREER s THBELEY, ERSAPROENLD
IRV TRt FEAERRC RO ELRHASE S CRESCES W
#rCharge 7.2V batlery with cormpatible charger (evallable saparately), When hindling bat-

teryfcharges, read supplied instructions carbdly.

JrCan 7,20 Akhu mil sinem gesgneten Ladegerdt aufladen {getrannt ariltlichl. Zur Bedie-
nung wen Akxw'Ladegeral die mibgolichorle Anleitung sorglaltg f=ean,

rLltilsar un chargeur compalibde aves les batleses 7.2y (dispanibla separamant). Se rifie:
ot lim pstenlrearmant s irslructions el les procsutions d'emplod foumigs aves la chargeur el

[a bateria.

STV LSt 7
= Tamiya 7.2 Racing Pack batbory
= Battenia; Tamiya 7.2V Racng Pack
:i- Batteria Tamiya 7,2V Racing

PTEAVEERER —
Gompatible charger

-Gieaignetas Ladsgerit
“Cnargear compatiie

{(F@AA O—ILAADF w2}
Checking RIS equipment
Uberprifen der RG-Anlage
Varification de I'éguiparmant RAC

*HEOMEF T v P L. BT F—Mo S a— R FAEHEBELTRMETT LS,
& Mako sure tho sarva i8 @ neutral prior o assambly.

FrSereo var deimn Einbad in neutra'a Stallung bringan,

FE agsurer g o servo @81 au neutre avant assemblaga.

: MCTT =2
(HHTE S —HOEZ) ' fi | At e T— T e AT )
Suitable sareo size 12~15mm |||| Servo saver sprng lgald)
Gridsse der saras Servo-Savar-Fader [gold}

Cimenssans max des servos

FRessor da sauva-serao jdork)

/ X, MC12 1

WO A=A T R
I || Servo savar speing isilver)
1 Soren-Saver-Fedear (230er]

[ A8~=50mm ——= v Russor do Sauve-sorvo (chome) |

Biarurs BPeTrEDIELET,
Ahd,

SR
CoEk L,

FIN FUTABA
FEF TAMIYA

(i

wLT  sANWA 03
FaALZ ADDMS

IR A 4
K KO fgkj.\\
MB1 3% 10 \ow,/

MCE 3% 10

i

FFmFrEDIELET.

A FEmEOTTE Lo _—‘-—:—__—:l._"‘ﬂ:a_
N FU—E2fERY,
\‘—??‘

BRFTULSMA —LERD L., &%

TMoBEEEHEL TOREEL.

(sl |
Vs B
MC3 2521000 \_/ | .
MC12

£

TEHRrwFE
ARET.

*INEREOET,
el 0f.
Frabachnsigen,
e oy,

[z 57 U om-r — LS
MEF. ERaTWBERNY -
Az a—bkZFiEETT.

Q1,Q3
MC11

=M 22—k JITEGE SCEMT I ®T,
wAttach as shown with servo in necral,

* Wie angepsban Sarvo in Moutralstelfung bringen. |
Whionter cameme ndicud dvies e Sera au nelre, |

{ 1 ] WSl el
et I | : e e Abmchredan,
[ = 3 * Couper

11
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{AFTFU S H=MOEMIT)
Sleenng servo
Lenkseno

Servo da direction

10 v R
Tapping screw
MB1 Srehnesdschraube
Wis taraudailea
¥2
- IxBmAER
MB3 x1 e

MAS  SerEf—ifi=ilr o b

b | Ball connecior nut
Fugelhopl-Mulier
Ecrou-oonnestsur a

rolula
I e —
.'f_;\‘ ME11 Washar
l\\:'/J e Belagechaiba
Rondsile

(AT F U e S =i (i
Aftaching stesring servo
Lenksarva-Einbau

Fixation du servo de direction

Tapping scnaw
Schnedschrouabe

MBA
b Vi tarsudaise

[— X0 F v B ER

I/_._\ ArnR o ey —
O))MB11  Wesher
Builagschaiba

I\"\—"“j =1 Rum:lgclln

TAMIYA &5 CRAFT TOOLS

EUTRRFIAEICOOLADA—B, THE
ENETETS-LAEDLLFETDII M-
I BAGLES, BLWTLEERUIRTT,

ANGLED TWEEZERS

WILEE R |-

A

Ablk-teityk

ITEM 72004

PRECISIONCALIPER

RS R ‘l
ﬁﬁ
TEM 74350 _

2mmE-RING TOOL

derEUS D20 -

U N _
MODELER'S KNIFE
BFS=TF+12
R R A e Bl

TER Ta04a0

—

[ = =

= =R e |

INTERMATIOMAL

(IR EFLTHI L) BRO—RAITFF-0

FELREETRTHECRLOET. 234y

HLw, #RORAET-TIIFNLREYRAEY

ERL S, BRI OORREES R T,
MG, (OREEFEON

(AFTF UG —mMOHEAII T

Steering sena
Lenksanio
Servo de direction
AZ-
Sm de direction

{ZTFTTF U TS —HoRofR:
Abtaching stearing sorva
Lenksaro-Einbau

Fixaton du serva de direction &

LA

EAT P S —1
1 Stearing sano
FLankseres

#HHanyo da dinection

#{FET P27}

S FET speed controlier

#FET Fahmegler

{iVariateur de vitesse electronique

FMEREAF Y LRSI TVEL A
Paris maskesd =5 an: tdd in Kil

Tailg mit % singd o Baesatz nicht enthalten.
Les pidces mamuees 5wk Sond pas incluses dans (o ket

#{CPR IZw hHEATEET)
#CUPUR, Unit is also compatible.
#Die G.P.R. Einheit kann ebenfalls verwendet warden,
#:Un élément de réception C.P.R. est également utilisabla,

12
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{FET Fis 7 HEHH03

Installing FET speed contraller
Einbau des FET Fahrreglers
Instalfation du variateur de vitesse
électronigue

20

(E=F—=O=kDDEET)
Mator cabales

Matorkanel

Cables du moteur

CPRaZwh, 77 ==—W
Spaed conroller Mator
Fanmegiar Miews
Varisteur i vitesse

+3—k {fF. AlLEf) +3—K
(4} Fearel, rango [+}Csibln
[+} Bt arange - |+}Kabed
4} Peouge, erangs [+iZable
—d—FK (@ "} —a—k
1=] Black, blug |=|Cable
(=} Soivware, blau [-}Hmbed
=1 Mair. miau |-1GEnie

W AR PP =FHEL 2 DRI
e Connect catiles iy,

* Die Kabel fes! susammenstecken

* Connecler ferrmamant les ciblos,

TAMIYARSS3CRAFT TOOLS

BMNIRABUCEF I DR nal—2, S8R
ENETET LA DLLWIETIS IR0~
L, BASESES. SUTTURENTIATT

CLRVED SCISSORS
ERTEL
[ B =208 E 11

ITEW 74005
DESKEN KNIFE

THL T2

B, | —————
TEM rag2c .
"BUILDER'S 8 SCREWDRIVER SET(8Pcs.}

EI3AN—BEREy MERF=TIA b

——mEEIHED

ITEM 7a0Z3

DECAL SCISSORS
TO—llie=s

EXEw b F

ITEM 7dl3a

BASIC FILE SET (MEDIUM DOUBLECUT)
At SRR HE Y IRE. ST

ITEM 72045

TAMIYAS R/C GUIDE BOOK

Temiya's ates] Badin Coatral Guide Boak
caf maka you 8 winner al the racng o=
cuit, Aepd Up on e EADeAt e R
methads, cara ant mantanancsa, painiing
and decorabmg your cars. English, Ger
man, French apd Japaness= yversisns
availabi,

| TAMIYA COLOR CATALOGLE
The latest in cars, caats, sanks ong ships,
Motarized, radio coniralied ang muessum
quarty ifddals are all shawn in dull eedar in
Tamiya's falest catalogis, English, Gor-
man, Franch, Epanish ard Japanase ver
sians availnbia,

TAMIYA

{FET 7z ZERiF:
installing FET spesd conroliar
Einbau des FET Fahmeglors
Installation du variateur de vitesae électronique

20

mmF— 7 TER e,
Double-sided tapa
Doppelkleoenand

Agnasi double face
*fEM O = FiEr FRASHVESIEFION T EFTRERTE ET, {
F Secure cables using nylon band, |
& Habel mit Mylonband zusamemanbinde.

& Maimens les cAbles en place Bves un colber an rylon.

ciR{Em

# Racaivar
sdEmpfanger
s Racaplow

=4 H HAFFULST—

Stickar HrSheenng sena
Aulkieber i Lenksano
- e Autocolant i Bare de dirsction
0y L gl | - =
i i _&.g_:ﬂ];‘u'-t' L HFETF =7 R T
R M3 e __Fgrl' f_peed v::lclntrullurr '-E-E.aoerivar Bwél'::h
—— & ahmagler srEmptanpes-Schalter
"I__ '.':I\E\ '“‘“h——""f’ “:\anataur de witesse Sacironigus SEiMemupteur du clrevit de réeuption
Ry -7 G dw (TSR L4 {TFR), = [FrFE L= [Fr#+2) O—REDGFTT.
Sbickar e Connect (+) bo |+ and () -]
AlMkleber e+ i+ und |- e (=) verbinden,
Aulccolland 4 Connecier (+] aves {«| at |-} aves [~

FO~sILe TR
P‘rnp_u:-fl:r shaf
Anlrivhswela
Arbre da fransmission

AEHEERC I FECRIRTRD O ET.
X, 7MY+ T RICEhRGVWESEESL
THEREEL.

W Sace cahles using nylon bend. Make sure
cables do not leach propelar shaf.

H Habel mis Nylonbard resammenbincan, Ach-
ten Sie dwsaul, dass die Kabe! nicht mit der An-
trietswalle n Bariheung kommean,

e Mainlanis les cibles en place avec un callier en
rylon, Eassurar nue les cables roslos éloegnas
de I'arbre de ransmission

{C.PR 2= w i BB

Installing examgale of C.RR. Unit

Einbaubeispiel fir die CRR, Einheit

Exempla d'installation de I'&ément di rdeeption ©RR,

A A T
RAecaiver swiltch
Ermplanger-Schalter
S ntermupteur o gincuit

FoPRA= W
=43, BORL Unit
06, R OAL Bnhei
#:Eldmon da
réception CLR R,

HEIAFFUTFT—Mm
“rSletnng Sere
diLanxsano
“=Snreo dr: direchon

L i — 7 TR T
| Deublo-sided © ; |
el At e o Aufsleber i
: | D Autocallart

Adhisd deabla face

ded (TIR) E+ (FTHA) . — (FAFTAY E— (WF2) O—EEDRTET,
e Connect (+ 1o =) and (-} to |-)

e (+] mit (+) und [-} mit {-1 varbinden

e Caaneoier [« avac [+ at (-} avec =L

Aulesallng
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E e = MR T 1}
Damper assemialy 1
Zusammenbau der Stoldampfer 1
Azzemblage des amoriissaurs 1

= MBS 2mEUn
% HE E-Ring
Circip

L

L

MGT EAbwOwE
Fiston rod
Kaodpensiangs
Ao de piston

AnniQ L e (R
Crering {racl)
O-Ring {rat)
Joind farique frauge)

o)1

(e N— AT 2F
Camper assembly 2
Zusammenbau der Stobdampler 2
Assemblage des amartisseurs 2

G Mcg A M lee=il

Gil seal
Clabdichiung
Jaint d'@tanchaite

{F o =F A DT )
FMOFETL YT e N—A
JLid, ACH—OA LY 2 IN—HIic
g s hicEmeEA LT, B
T ELTHBEEERSEC, T
ELiFewriBe i, Sk
LW e fi—tr o T AR T T,

Tamiua Silicone Damper Oil
| E. # 200
[ o T
SOFTSET 4 # 300
olin| _ORANGE
veuow # 400
' H
| green ¥ 900
i,_:r-r’.n:ﬂ- = [lﬂ“
IMEII:IEI;.L!;IAH?EF B;UE # 6 .
| i # 700
| =57 # 800
|I—Ety ayF—
HARD SET # 900
‘ T s
LIGHT BELUE #1 DDD

EF e IN—=OFEMIET 32

Damper assembly 3
Jusammenhau der Stoldampfer 3
Aasemblage des amortisseurs 3

T ’\ A '&i/

.|'J
lllllu V' ll

H\'

it

Ull

1)

MC1 3 :I*fli-;(?'.r sy
EX ] Call gpeing
Spiralladar
Ressort hilicoidal
*HEATTTEILEAN—=F—7
i p —ROREGREESEE G

ANFMOHEDE YT I PEE
=W ELTOHBRCESZ L,
Wllse oty Spacers and washors o
adjust graund cherance and for mnle-
NANGE GF USH [8 Spare ps,

*[Due zusatzlichen Distenzsticke und
Bailagecheiban zur Einstellung dar Bod-
enfraihait und zur Wartung oder als Er-
satrtaile verwenden,

*lHfiser dos entretoises o des ron-
dofles supplémentaires pour réglar 12
gartde au sol ou |es CONSErver Comme
pléces détachées pour la maintenance,

(S I —DERA T 1F
Damper assemibhy 1
Zusammenbau der Slebdimpfer 1
Assamblage des amortisseurs 1

*EME D ET,

Fe ke 4,

4 Salz antertgan,
JeFaire 4 j2ux

wHlLAMET .
o Srp on.
wEnschnapoon,
A s,

hFTEDIEE SCEELTIEEL,

w Bio carpful not 10 camage piston rod,
wiiorsicht! Micht dis Kolbenstange beschadigen.
whe pas endommager ['oie de platon,

(¥ m—@mairT 28
Damper assembly 2
- Zusammenbau der Stolidampfer 2
Assemiblage des amartisseurs 2

1 2EARETFCEE. ATILEN
hEd, EAbwEd: {2 ETFTatE
THAA N POFEEEEF T,

1, Pull down piston and pow oil inko cy-
Endar. Ramaove air bubbles by slowly
mowing piston up and down,

1, Kefben nzch wunten zehen und Q1
ginflillen. Lofistagan durh Act-und Ab-
bawegan des Kolbens herausdricken.

1. Poussar lo piston vers b bas &1 rem-
plr ke corpa d'huile. Chasser les bulles
o'air en déplagan? le piston de bes en
haut.

H e li—F A
Davmiper il
Disnpler-01

wo L DEFERET,
e hlowe siewly.
FLangsam bawegern,

* Deplacer leptament.

Husa pour amortisseurs

A EED RS,
*Make 4,

#rd Salr anfertigen
A Faire 4 jeux.

2-t'2h.‘-—"&'&-"?l$'ﬂ|iﬁab. £l
Al B = LR R kA, B DT
WETFA 2= =TTFTLUEDET,
2. Full dowm platon, attach oil seal and
amorh oll overfiow with tssue paper.

2. Kolban nach umen ziehan, Olabdich-
tung einstecken, Uberautendas O mit
Papiertaschentuch abwsschen,

2. Pouszsar la piston vars B bas, placer le
Joint d'atancheite st essuyer I'exceédant
d'huile avec du papler essu-tout

—MGC9

Ji

Towioas—I—
Tissis papar
Papiertaschenuch
Papear essuie-tout

3-:‘/ GuF— e T LAIAALTE
TT¥.

3. Tighten aylinder cap.

4. Zylinder-Kapps aufschrauosn,

A Seror le capuchan d amerissaur.

(& e M— DM T 3k
Damper assembiy 3
Zusammenbau der Stofcampfer 3
Assemblage des amortigseurs 3

{70k}
Frant
Varme
Byanl

AMCTARSHHTYIERD fHd® .,
* Compress sprng 1o attach W,

* Fedar zuzammandricken, wm W ainzedigen.

* Comprimar le rassor pour attachsr WE,

VE- —

*2@ED
‘Make 2

2 Satz anlanigan
eFalre 2 |ews,

MC13

ET,

Disniper
Stphidiémpfer
Amorlisseur

{U+}
Rear
Hinten
Amiéra
W5
AMCIARSSHNTVEERDFHET,
* Compress sprng 1o atach W5,

& Feder rusammendricken, um Wi ainzufiigen.

Hr Comprimar e resson pour atacher WE,

*2EED
ke

*2 Stz anlerigen.
*Fairs 2 joux.

MC13

7.

L R—
Damper
SroBdampler
Amorlisseur

Ve
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i —ILDERH T T
Wheal assemibly
Rad-Zusammenbau
Assemblage des roues

EFATETRS—ADHARLBNET,
il i grooves.

wrRsden rohig = ca Folgon emotckin,
A INSEIEr OENT ST UL

AFATESS—AOINCEREHAME
CHELBATHELERY.
L e
W SrmLnnerake e

*Appicguer oo iz cale
QG SyAPCACTHIN

*FATEERATOMESSETILTF S
TEBTIAT—I(00417). DaRE

TENEEELTIESY. A TER
T—REFLaTEETERYT.

aWipa tirm surlpce with detergent o
53417 Rubber Tire Apglicatian Primar.
Qi Raifanobaoriliche mit Splémitial oder
mit 53417 Grundierung flr Gunimirsten-
Appliatonan phwaschan,

Frhlptioyor les pneus avec un Sdliengant
ou 53417 Rubibar Time Application Primer,

TAMIYAFSESCRAFT TOOLS
SUTERDIEFJC Qgsdm—=0, TN
EOEATEFI~ILHENLLRETIRT Y=
b, HAtESC. TOTUAREYTATY,

TAMIYA

£ 2 N—mED {Hi
Attaching dampers
Einbaw der Sofdamplar

Fixation des amortisseurs

{Z0xk)
Front
Vorme
Ayant

FEF Y M-
From carmge
oot Swofhdaryter
ArFCrVGLr Bl

Y-

Rowr damper
Hintorar Slofddmpler
Amartiasaur mmdre

ELECTRICHANDY DRILL

WENT Y EUl

MEM 7S
FINEPINVISED

BECTAD

|

ITEM 7050

FINEPINVISES
BEE/ARS

|

ITEM 74051

(R —NDEHTT)

Wheel assembly
Rad-Zusammeantau

Aszemblage des roues

2

*AEFDET. LY

He bt 4 Tie

4 d Safr peleigen, Fcon
Py

®FAFORSEENLELL S,
drhicts tre sotabon SreCBOn.
ket G Drefrichiung der Resfeon actden
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i — LI D e i3S

» Attaching whesls @ o e
f g Attaching wheels
Einbau der Réder Einbau der Adider

Fixation des rouss
Fixation des rouss

Gm JEilen? v ERTER (o~ R}
Tapping screw
Smnalgdnchfauba Frant

Wia teraudeuss Yome
Avant

1 U
Ball bearing
Kugallagear
Rowemanl 4 badas

MCE 2x10en MT £}
Left
Link=
Gauche

MO8 gn # FTHESIBEDRICANRET,
i WeAtiach to 15t hole from Bottom
I wam 1, Loch von unten belestigm,
- ! Frinsarer gans la 17 trea an partant du bas.

LE<¥
Right
MCS 4o {5 i Rli.'i'chts
Riight ere Diroita
Fohis MCS dnn
Droite

AmeA =1 — (7]

O MC4  spacerjmd)
% Distanzdng irat)
Entretoise {rougel

kA ACEHETLSARET.

w Tightan up into rylon porton,

Ffnzieher, bis Gewinde aus My-
| len-Sicharungsiall schaut,

MOE 251000 #* Samer sguh la bague en nykon.

{7l N—DEATTY
@ Urathane bumper MCT 33 180 ?

Urethan-Stalfinger

Parg-chocs an mousse

e amF o w0t e bk

rf@ﬂ i MC5 Flanga lock aut

A | RS Sichenungsmutter
= Ecrou nykssop & flasqua K2

—] A0 7 b F :
Shalt 8

MCE =4 Achsa
Axe

MB1 ax10mn E
| :

b

-]

BinA T
Snap pin

Fecarstift
MC15 =2 Eplnglulmﬁmlllquc

(L& e I — DRI T
Urathane bumpser
Urathan-Stobfanger

Pareschoss en moussa

Jx 16mnd W E SR

MG
w2 Tapping sorew
Schneidschraube

el
Urathane bumpear
Urathan-Sto@fanger

i teraudeuse

-MB-I 33 100e Fame-chocs e mouses T T =
@m Ix10mP v ELSER E#:TI‘;E-:W
Tapping scraw
Sehneigashiauba Pare-chocs

MB1
sy Vis taraudeuse
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TAMIYA

B (0 L L S ) C= D {4 )

o Aftaching urathana bumper
Einbau der Urethan-Stafifangers
Fixztion du pare-chocs an mousse

s

MEB1

APy L TER
Tapping schw
Sohnindschrmibo
Vin tarmsideuss

2
I BTy TER
L e tivnecinrtarm e
MB2 x3 Vip tarmuckouss

MC15 =2 Esnge motatious

o) (EFR Y FU—0HE)
Furvnng Daflory
Faremida
Banarie de oropulision
o ==

MCI10 72 r=u
x2 bzt sore

Via oo moeiage

£ L 2 I =D EL D e i)
Attaching urethane bumper
Einbau der Urethan-Stolifingers
Fixation du pare-choos &n mousse

MC15 e * FHEERBORIZANE T,
; o Anseh 10 5 hols from bottom,
\ WM & Loch von nten befesligen,
wlnssrer dons b 5 bou en par-
BEend cul bas.

AFwTEY %)
Srep g kel
ruumm
Epunghe metallague
{@ranidat

FPrEra 7T
Anisnna cap

Amarnankappe
MC16  capuchan o antanne |
%1

i S |
=, £ EaRIcACTORERD)
HERMN—-YETIZAFIAR
HOFAETLRINIBEYED
2¥, SHEXBCETR
J. FTEIRHELSWTLE
2w, ILEF Dy IMEoO%
vhEGREWESA,

dilvant ou de la peinture, ne jamais
les nettoyer ovec du diluant. Co
modate ne nécassile pas 'emplol
de prodyit fraine-fllet paur gan mon-
tage.

o

LEFRN>TY—DER)
Funning battery

Fahrakku
Battere de propulsion

{F Tt F)

Artooss Dape

Artenneroty ForFrnsdT—t

Gane dantenns Arterrs Doe
ETRarrpreTrT
Gars d pmeere

(FrTFFFry7OWUDEII)
Antenna cap
*F o ETEEBLEY. Artarmenicanne
wPas priea Capuchon o antenng
W Ardenrwaabed chrretifren, .
WrPEase Marderme. ma
FPofFreeras7T
Arsgred cap

T xEESS. SREFCHRATWESEF A FEE

ERLET,
wrhizke sure arterna cables de not touch sotatng and

Raving parts.

*mmmmmmu

arehanden oder wamrd,

gs'mmmﬁummmm
n.
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EEDERERALET
HALG 0/ BEUTEL D/ SACHET D

L el 0
Trimiming
Zurichtan
Dercoupse

*NTERAwF—FAITRIDEDET,
Feisut off using scissors or a madeling knife.
Mt Messar oder Scham abschneidan,
*Ccoupear en utilisant dos cisanex au un
cuttar,

{EET I,

*EEMCAEEMTIEZ DA
BEHLLET. kELEL. =
BlEeEfLELTENMLTLES W,

PREPARING BODY FOR PAINTING
FWash the body thoroughly with
detergent in order to remowve any oil,
then rinse well and allow to air dry.

VORBEREITUNG DER KAROSSE-
RIE FUR BEMALUNG

Frarossene sorgliltig mit Spilmttel
abwaschen, damit Staub wnd gof. Ol
entfernt sind. Trocknen lassen.

PREFARATION DE LA CARROSSE-
RIE FOUR LA MISE EN PEINTURE
Friettoyer entierement ko camosse-
rie aves du détergant, la rincer et
laigsnr sécher

(T CEEIEDNLTE

DV—=0REEETRDT—7T

To MFraGEic@myn—
Me—FAREEETuAlrs R
BLTREW.

B, This mark denotes numbers lor Ta-
miya Painl colors. Paint body from in-
side using paints for polycaroonate,

&, Diesas Z=ichan gibt die Tamiya Farb-
nummarm an, Karossarie von nngn mit
Pohdarbonat-Faren bemalen,

& Co signe indicue @ réfeence de la
peinture Tamiya & utiliser Peindre la car-
raserie per lintéseur en utllisant des
peintures polycarbonate,

{RF oMo Enk

f | *E S mEZIET,
Trimiming 4 Maxe BEmm holes,
ZJ.._lI'II'.‘.htEH *5,5mm Licher Dohean. Whm TR R T,
Découps s A B E T, & Permer des tous d8 BAMM. w4 flake S Foks,
e hdake Armm holes, I +Gmm Lichar bohren
e dmm Lacher bohean,

wPorer cos Imus de Gmm,
*Pircer dos aus de 4, e

e
Bady
- [t
*G S ESG T, 8
bk & men holes. L.
wG,5mm Lachor bohren.
wPoreor dos frous de G.8mm.

kD ERET,
*Cut avay.

* Absahnaiden,
*rCaupar.

LR T DiEdR)
Pairting body
Bemalung der Karosserie

Peinture de la camossane

PS-12
Ellai—
Silwear

Silbar
Alurminium ‘

kEREH UM FOEEBALAUN CEREL ALY,
EERs{BhrHPics SEy, MOE PROEGEDE
HTOHEZFRSHTCESC, FEESEERTEILVET,
A TL—=BETHLEFRF S 0cnEEE L, —ZICERET,
RO TESLEWVWTLE D,

“Paint Irom inside using polycarbonatn paints. Apply hin e
of apray paint 2-3 times kaepirg 30cm dstance from car body.
Sveend pamiing ouldoars i weather Is rainy or windy. Keeg car
oy awiy fram dies sunbight.

o in dar Irmenseile mit Potykarbonat-Farben lackiaran, 2-3 Mal
eine dinne Schicht Spraytorbe gus emam Aostand von 3cm
zur Karossarie puftmgen. Bes mgnerschem cder windigem Wat-
tar méglichst nichl im Freien |pskieren. Die Hamesend das Au-
tos nicht direst in dis Sonna stelles.

* Poingra por intéricer aues des peinlures polycarbanata, Ap-
pliguer daux & trois fines couches & Ghom de distance de 1a car-
rossend, Evitor do peindee & extédiéur par iemps pluvieas ou
venmaux, Ranger @a camogsserio & l'ebn des rayons sofaies,

* TR aTiEFERELLBIC 2 —T
SEERRLET.

*Pant black portion, Then pamt Hue insade of
1hi body silver,

*len schwareon Bemich backicmn, dann de
Innansera der Karosssne silbarm lackiaran,
*Fondre o partle on noin Applquar B teinte
alurninivm par lintenes,
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(F—F 20

Markings
Merzignung
Décaralion

(2F v A= iy
LF=2RESFAITWET.
ERECCESTLOXRITRENDE
WMTLESEL, BRD2WEAT
yH—EWNREaTLESEES
FEPTLOTERSHACED ES
TefZIl FHUFSEENL.
WTET.
FEMOBOESELLTRDED
FHESREEMCEEnELd,
EE T2 UEEEPET
SiZE L

AL EETEHFLENSE
AT hizh. AT yh—0D50IC
FANRoEILEVLESKRER
LErsEa THEET,

Bt E—ERiCesERFLTESC
i, LhdTERDRENES
¥ IREEFDSYT,
STICKERS

11 Cut stickers along colored edge so
that transparent film is removed,

21 Poel off the end of lining a little and
put the sticker im poaition on the
Loy,

2 Then, remove the lining slowly, In
doing &0, be careful that the sticker
does not move oul of position an the
bocly.

If the liming i5 complately removed in
acdvance, the slicker may become
wrinklad or contain unwanted air
bubbles.

AUFKLEBER

1 Die Aufkleber an den bunten Kan-
ten 50 ausschnaiden, dal der tramns-
parents Film weg ist.

2 An einer Kamte die Unterage o=
was abziehen und die Aufkleber rich-
1ig auf die Karosaegrie legen.

3 Dann die Unieriags langsam ganz
abiehen, darauf achten, dall sich die
Aufkleber nicht verschisbt und dab
keine Luft unter die Aufkleher kommt
- sonst gibt 85 Luftblasean.

Wenn die Unterlage worher komplett
antfernt wird, kann der Auikigher ru-
sammenkleben.

MOTIFS ADHESIFS

1 Découper chague motif au plus
prés de ses contours pour élimines e
film transgparent.

2 Soulaver la papier de protection &
I'une des exirémités et positionner lg
motil sur 1 carossene,

3" Retirer lentement le papier de pro-
tectian an vellant & ce gue le matif ne
58 déplace pas sur i3 carrosssna,

En retirant entitremeant a 'avance |8
papier de protection, le fitm risgue de
former dea plis cu de retenir des bul-
les d'air indésisabios,

TAMIYA®5CRAFT TOOLS

BUTRRBRUGEFE I DO nOBE-5. I8E
ERETEF IS RLNFETIS TR -
L. HACEE L= TOERREISTY.

HG ANGLED TWEEZERS

REEtY F PRSP

P

TEM FA047
HGSTRAIGHT TWEEZERS
REEYE b (AbL—teTT

fTEM 74043

-

- TAMIYACOLOR *©
DEITAT-IUA-TR- M
RO UT— ST  AES#UEBRTT
DML OF. MRS LEY LY g
P ERERELSTE. THEREIET

TAMIYACOLOR -
L EUm-R - AL-(3D) "-.a@j?- 3
P AyresFsmATL—BETY, H{d
D ReiT BRGES biEs R O eRER
A nmEs i

TAMIYA

D

{¥=fwd )
Markings

Verzierung
Deécoration

*F=SFINFaREZIF o NLTEANLTYSRDET,
Jeafier paint has cured, remowee pratestive ilm proe 10 add-

g slickers.

Machdam trocknen der Farbo sind Schutafolio abzishan ver
nrn aabeingung der Aulklebar,

Frappliguer dabard la teinta s plus foncdo, Apsts sechaga,

nipver b film pratecteur avant o Bpooser des aulocoiants,

*F R EESECE T ESL

* Apply stickens in numbered ardes,

* Cue Aulklebsar dar Asihanfalge nach anbeingen.

W Appliquer les mitocolants dans Farder nurmdricue,

56322 PORSCHE CARRERA GT (TB-02) (1050226



(7o rdrmE D2t
Attaching rear wing

Einbiw des hintoren Spoiiers
Fiation di l'aleron amibne

[m AX10mF oy TFER
Tapping scrsw
MEBE1 Behnolidschrube
3 Vin tarnudouse
27y FeE ]
Saap pin (small
MD1 Fedorelif (hioin
iy Epengle metalligus ipetited
MD2 om0 (W)
Crrong iblacs)
w3 O-Fling iactvwears;
J ongu o)

P\ URF « DED 212)

Anaching body
Aufsetren der Karossenc

Foaabon de L Camossens

MC15 GmAr>7c

xq Seap o
Fedestn
Egwrspie motalcur

{(AF2TEyDRDEIN

ERLTEAL,

ETCERVWRRETRTA T
U—DOF 7 ¥—ERTLTIEEN
ETRNA»TU—EDGEVWEEE
TECE. MRV E LR
DEY. ESEQLEIR. &7
ETRANyFU—02x77—€
HLWTEREY.

DESCOMMNECT BATTERY WHEN NOT
USiNG THE CAR

Deconnect battery when car = not
beng usad. i keft connected, o saght
moverment of the speed controler re-
Sulls in 3 run @y Cor

Déconnecter fa battens lorsque la
voiture n'est pas utibsée. En la Lais-
sant branchée, un léger mouvernent
du varateur do vilesse peut mettre en
marche e mobsure

EVPHR—LN—VFPRELA
www. ya.com

{2 wdmEN2r

Aftaching rear wing
Einbeu des hintern Spollors
Fixation de I'aileran amiéee

H1

TS-17
FIE S Nrt—

Flight

Aechts H3

Deost i I
(=) 0
Left
Gauche

FILELALIG—
‘ Ginas shuminum

Adurranivirm Beillant

HE

*kiF+ERTEELET,

e Gpcung using sap pins as shown
Mt Fedarssifi wiz gezeigl halten,
*Fizor avec les épingles méataligues

{MF DI (TIT)

Attaching body Rk F TP FERLET, MC15 g
Audssizen der Kamssene * Pass antanna. e 1
. Antennentohe durchiahrsn
Fixation de i3 carmssens 0 T
ERTF AL EDEERF Tk

GFARSLTEOHDET.

#Pammarenten Molominsate sermaides. Dan Mobor

mighichst mach jedem Fahrbsinsh ankinlen assen, |
A Eviter da mouler continucslomant. Lalssor s moteusr |
redfroidir apras choogue aceu, |

_J
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TAMIYA

(i ORAT2TAM b — WU T FY TSR
A 5347 TAD4 Toe-In Rear Uprighls

© B3E2 1410 Medium-Marrew Reinforced Tires Tygse B2

ORSTD 73 PEFILE it — LT e
SAETH Clrmp Typel Alumiren Wheal Hub fmm Thick}

1 0P 124 3o 2 X AF T2l = v b
I = 53124 2mm Tungsten-Carbide Diff Ball Sat

R it Gt pindty % j. QPR 482 2 L =E=JLEI2Fq FldOo—F17 B2
| -

12

53ETE TO-02 Aluminum Recing $tecing et
OR 673 TBOZ2 S5GHh—Ry P —T L=}
53679 TB-02 55G Garoon Canter Plate
CORean TR FILEE—F—<2 ¢

53EE0 TE-02 Aluminem Molor Mount

1
QP GTE TROEFLZL =2 I AFFREu b ]

fi

| 5 OF 427 TR — FE T A F— L B OPF 574 TRFY =4t w b {7 » BI— W)
| il 53427 TADS Hard Suspensian Am 2 53571 TRF Damper Sat (Fluoina Coatod) LY Opash
| OR A2 TARAN— B L o XS ) ORSTRTAMN—E TR ET aTT1 kR - e
V' E3408 TADS Hard Rear Upright 2 53878 TADS Hard Frant Uanght B OP4TR
& DR 433 P r=FE=LEE2FsFLITO=F14F A 1o ORGETTBEM UV a—Sa v IHETF 7 ar>k .
53433 1110 Meadium-Narrow Reinforced Tires Type A 53627 TB-Evolution Ml Renfonced Diff Join ; 1 oP124
5 OF &) # rE— N — R T 2 jp GRETT TEQ2 A ¥ 5 = (F/R)

£3440 On-Foad Tuned Hand Spring Sa3 ' E3677 TB-02 Stabitzer Se1 (FER)

§ opsme

B oPs71-

13 oreen ]} OREZT ' DRETT

0 OBETE A TLSLA—YRESETECLORBOLOE BREBRELHE DT,

#+Gome of opbon parts @ the picture may difer from the achal products dus 1o
specification changes.

“:Die bildlicha Darstalung ainigar Zubghartaile kann durch Andenmg der techni-
sehen Dalan vam aktwsllen Produkt sbwalchan,

HiGertaines pibcas cptlonnelles peuvent diffdrer do celies incluses dans @ bolte en
raison dune maddication de laurs spacifiications.

"4 opsas
7 OR4g?

OTBLARY 2= a»EQRAATIN—=Y A T g v i—=VELTERTEL T, HIAT TKRT 7 a »EERERARTEALTIOREEZW,

@ Spare parts far TH-Evolution T are eompatible as the aption pans Tor this modal. Use matal atchments from this kit for assambly,

W Erzatztells r den TE-Evalution O kannen Kir deses Modell als Zubelbesls verwendel werden, Beim Zusarmmenbau der Zubehdralle da Meiat-Bafostigungen dusas Bausatzes verwanden,
@Des pidces delachdes pour TE-Evalution I sant ulilisables en option sur oo modila, Wilisor les fctions mddalbqueas de ea kil pour instaier les piaces optionnelas.

(PO FP02 oy *702 720 AR, OPET TARIRY a—fa 0 BEF7eiaq b, SPAR FFY g LR, 22— HL s 7R eShE TERALTIEZ L,
Front one-way unit rllse urcversal shafts when installing the frent ancway unit, 53827 TB-Evalution T Asinfarcaed DA Join and S0892 TE-Evaluticn I DH Joinl

2 oP4ar

QREETETMVa—+ a0 Prdzq U dErBI—MR>FL—F
53626 TB-Evalubon Il Gna-Way Ring Goar Carbon Plate

SPOTY P Ue
50974 TB-Evolution Ol One-Way Goar -

SRR PO LTIz TaAzwh
50981 TE-Evohdion Il Gna-Way Unit

53550 Cup d‘uint for TB-01 Reinforced Gne-Way Unit

ORS8O TE-01 Wi 7R 70 -1'1“1';:-': wFdaswhk

{A—H L TR}
Universal shaft

ORaag FoebwFU—azm—wILARY—ILF2 2L

53499 Whesl Axles for Assembly Universal Shaft Sot

OREM) FotTU=doM=1ILM2 O ¥ =

53800 Cross Joints for Assermbly Univeraal Shaft Set

ORSN FPutwFU—az/i—1ILRd2mI1 e

SAE 43mm Swing Shalis for Assembly Universal Shalt Sat

QRE02 FobrdU—az/i—*ILA2aER ) TAT 2T r T -

SEEQ2 42mm Lightweighl Rear Swing Shatis for Assembly Universal Shaft Set

({FILEHAT T R) SP994 YA =L

SEXImAER
Sorew

SPOOE PO/ ¥ M—AF—
Er338 TE-Evalubion (Il Fron Dampar Sty

OFEE F o i=F =L PILET 72y |
53628 TH-Evahisan T Upper Anm Aluiminum Mount Gt

Suspension mount 50834 Emm Suspension Balls - -~
SRea] AT kA
BOBRD Suspengion Mound A
SREE HAT 2 RBOLEY
50881 Suspenshon Mount B
BRBEZ T AT kG
SPOED AT T A
50960 Suspension Maunt A 50082 Suspension Mount G
SPRAIH AT o hDIZEY
B0983 Suspension Mount D
3 ¥ Sl 25 L. oof
{(FPuli—F—LFILZRI2F) {70 R Fri—AT—} G AT e T T S} @a
Upper am mount Front damper stay Ruoar darmper slay
A 10enie 2 . %
Borew -

T S Im At —

Sanks [ — =L b
Ball comnnactor nut

Ex10mnzLE A
Serow

'-’e"‘fj = N _"5_.-5.!: InnA e —r—
Semacer % i & Spacer
SPEEY WP A T—AF—

509 TB-Evolusion [T Rear Dampor Stay Ball connector fid

21
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TB-0Z@EwFay
RCH=REFIN—DIgRoEAYEEIT
S REORARESICEST. TOHRA
Toa3TAdEY. BA@E2620—LLY
Tk biftuw(adtwyFrd, Ha
AUTERCRLESHOTEPY »—ORAREE
BEC. guFs0YERRTIEEN,

SFATERE

Ty P 7OR—RBEBRECS 7T TE
BECETY. BERECESTIFAIi—F—
LESATY-FATA(2M) :7r782(HE) &
RELHPTIEEV. BE=LFErrdr—amliE(V
k. EFPsF L. N—F)EEASCEELETE
P TORAFENDET.
Sk=Rlb=o2k=F7k)

k=2 2irAf. BEESBEFRLED. ZTF
Yo oOtRenESYEETIrEEDEY.,
F—PoRELESEE. B EAFFUSTORDS
Horr=7EENET. EEL. ESS5D20TFE
BEEREG>TAE=FEEFEUL0. FrF
—AFTFTPA—N—AFFHiA{Z>TRELE
CWAPTFUATHBELG>TLELET.,

R M e
* O S - AR TRy FOREAERASCE
THNLET,
W Agijus Hl-rod Iength for adding a litthe toe-in to front,
L B IES
A= U PO TL Y LEEMOS RS,
MEHD=F—0ARICWHEET. ZOEE. 70
Tikey—MEDORECETIENEHETA,
FATORINYTNERPLEDHESLEDT SR
HTEET, A=—F—=UdPOd U TEReT
Kl s T p =i, BT LR Fy
THr =iy FsrodLET,

*FoM=OrEnmns |
ENLECeTHELAT,
dAdpst rod lengih by
rotating adfusied

FHFFTHFr/i— Negative camber

Froi—ANE. EMEPTUEyTrIHE
RTULETHEIE WHERELEY, PoN
—F=LOREROEEENIFsTFrom—
FoR. BEDNUEENF«THF vy R—F23E7.

WOTHSERRLET,

3#12MF1H'-'I EABRVIAHT, iﬂﬂﬂxtﬂ‘l‘imf
UL R R C—- LT,
e Aedjunt rotseund siroks by retating 3o 2mm scima.

W F ATV AT OEE.

- USSR RO =S

FE UM EA RO=2 i a—F=—" e
B. - OROBBERECERLET.
BEEF =7 7ORE. B0OTHEL,
U EA D=2 =L403%1 2mmO—
EATHERLET,

L Bl

BERELTWERE=%=—, J=Z0OBEI>»FT+
avelaPor. TELTREN»FU—-E
EaTE=A ¥y, AN—FTOEREZD
Er{tsFsILEV, BEPBLF TR
ERptrybLTCEEVY, TUTORWD
—ATENFY—OHASS{GDET.
SAORBET-2ERENSTCLOLBT Y.

7 ’ T <

A B © o
T A= ! S gear
Prongesr | 17 | 58T | 557
16T |eo1a) | _—
1771 | 933@®) ;
187 |8s1c | _—
19T | 835(D) | 794(A) |
20T | _— | 754(8)
27 | | P |
22T 685(D) | 6:50(A)
23T 6.22(B)
247 5.96/(C)
26T | _—| _— | 5720}

SETTING-UP THE MODEL
To greatly enhance the overall performance of your
car, it is necessary to tune the vehicie to the track

running hie cor on a good grip surface suggests
usg of panlon gear 1-2 teeth smaller, in order to ei-
foctively use all of the available battery power.

SANPASSUNG DES MODELLS

Um die allgemaing Leistung lhres Wagens stark zu
verbeggom, st o3 notwendig, das Fahrzepg auf
den Untergrund {und e auf
dem Sie Rennen fahren wallen, abzustimmen. Fir
die Verandarungen beziehen Sie sich bitte auf die
Gabrauchsanwelsung, und denken Sie daran, dai
“Balance” das Schitsseiwort ist.

WREIFEN

Die Reifen haben sinon groflen Enflull auf die Lei-
sung des Wagens und werden mest als ersies
“getunt”. Wikhisn Sie die richtigen Raifen fir den
Untergrund, auf dem Sie faheen wollen.
@VORSPUR UND NACHSFUR

Genngligpge Enstellung der Rider nach innen
sorgt e guten Geradeausiaul und germalisgle Lan-
kaigerschafion. Be der Machspur [Rader zesgen
lescht nach auBlen zewgt sch aine scharfe und hente
Loroung. Seson S vorsichiig, mchi zu dhertreshen,
fangen See el keschitor Vorspur an, und onenberen
S sach vor dort s

Der Austedensngshub

3x12mm ﬁ:rum md dem Querenker eingestelit
werden,

@GETRIEBEUBERSETZUNG

Die gesgnele Gotrebelbersetzung salie nach fol-
genden Geslchtapunkton gewahll werden: verfiig-
bare Matardaistung, Akkulyp, Beschaffenbeit und
Auslegung der Strecke. Beachien sie das Schaubild
betreflend die Einstellungen, Femer 1 #u Beach-

ten, dass sich Hir Fahren aul glatter, gritfiger Fahr-
bahn ein um 1-2 Zihne kieinores Ritzel empfiehit,
um die Maximallelstung des Akkus 2u nutzen.
REGLAGE DU MODELE

Pour améliorer les performances géndrales de vo-
tre voiture i est impératil de Madapter aus condi-
tons du termain ol auront llow les dvolutions. Effec-
tuer les réglages an vous rdlérant au manuel
diinstructions én dyenl en permanence & l'esprit
que “Téquilibre” ast Ndée dircinc.

se on courbe. Dans Mune ou Mutre des aRemas-
ves, Nt Pt atiendre des angles top importants.
Commencer be réglage par un lger pincement ef
CosTiger par Staped.
@ANGLE DE CARROSSAGE
En wage, la voiturp a tendance 3 S'echapper vess
Fextérieur cavsant une insiabiifé. La srfare d=
MMI&MMMMWYW
de camossage. En conséguence, la traction des
poeus peut Stre augmentés ou diminste en fasant
mr-y.mmmmﬂnum-
tion en virage, opter pour une valeur négative =t vi-
G VEEA.
@LA GARDE AU SO0L ET LE REBOND
La gande au sal etfou lo rebond ont une incidence
importante sur la stabdité &n virsge, Acotidration o1
freinage. Lajustement de la garde au sol s'efleciue
par lg ressort bélicoidal. Le mebond se régle au mo-
yen de la vis 31 2mm sur le bras de suspension.
@RAPPORT DE PIGNONERIE
Regler le rappart do pignonens en lonclion des
conditicns de piste, du moteur &t de la batterio de
propulsion. Chaisir la plgnon moteur ¢f le pignon
mtermibdiaane on o rdfdrant au tableau.
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PORSCHE CARRERA GT

Foliow the cutlined miles for safe radio control oper-

=

@ Avoid running the o in crowded areas and ear

Sameall chilgen,

ke mre ol no one slse s using the same fre-

uUEnCy i your fureng aca. Using the same -

oubncy a1 the Same e Con Couss SENOUS 300
| dents, whether it's driving, fiying, or saling

@fvoad runrng N standing water and ran. f AT

unt, motor, of baftery oot wel clean and dry thor-

outhly i A Oy thaded ama.

R/C OPERATING PROCEDURES
£ Switch on receive.
3 inspoct opertion using transmitier befors -

g

. Adpd steening sanvo and trim so that the model

runs strmegiht with tranamitter in neutral.

5 Reversd sequance to shut down after running.

(6 Make sure to disconnectremove all battanes.

1! Complately rermove sand. mud, dirt ete.

| ‘B Apply groasa o suspansion, gears. bearings. olc.
¥ Stove the car and battesies separately when not in

uga,

TIPS ZUR SICHERHEIT

Beachtan Sie die folgenden Richtlinion for fehlerral-
en Batriol.

®vermeiden Sle das Fahron des Autes an Gbertll-
fen Plitzen und in der Mihe von kleinen Kindem
Gebrauchen Sie nie die Stralle fir RAC Rennen,
@Prifen Sie, dall nlemand in der Umgsbung diesol-
be Freguoenz berutrl, denn dadurch konnen Uinfale
enlsishin - sowohl beim Fahren, Fhegen oder Se-

pain.

@Vermeiden Sie das Fahren dusch Plitzen wnd
wihmnd Regon. Wenn das RAC Fahrzeog, der Molor
oder die Batterion rafl worden, missen S alles
sormilitg mm Trockenen siuberm und remigen.

KONTROLLEN VOA DER FAHAT

¥ Ssnrwrrtenrre sussiohen ond Sorcler arechad-
e

2 Empianger sirschalton,

3 Dée Funkion vor Abfsft mt dem Sencer

uberperiden.

< Fachten Se das Lenkzervo durch Gnstellung am
Gestinge S0 ain, dafl cas Modeil bed newiraier San-
der-Trimsmung geradeaus IEhrt

5 Mach dem Falrbetriel in umgelehricsr Rsheniol-
e wirgehan.

&/ Dh Battenen harauanahmen bow. abidemmen.

7| Entlernan Sk Sand, Matsch, Schmutz ete.

& Fatton Sle die AufhBingung. Getriebe. Federungen
9 Bei Michtgobmuah Auto und Akkus getrennt ver-
wahrorn

MESURES DE SECURITE

Veuillez respoctor impérativement les régles da sé-

cunié suivanbes lors de I'utilisation do volre engem-

ke ASC.

@Eviter de faire dvoluer 1 voilure 4 proximité de

jeunes enfants ou dans la fouls. Ne jamais utiliser

sur la vohe publiqual

QAssurar-vous que personne dautre nlulillse la

| mirmia freguencs sur e misme isoain gue vous. Uil
ser la mbme inbguonce en mime temps peul Stre

Sowce do Séftux accidents, pandant la conduite,

wol ow la nevigation dos modiles RIC.

@He aman tuire dvoluer l2 modéle sous kb pluic ou

sur ung murlace mouilds S ie motewr, iBs Boous, B

oyer avec un cheflon @ ks laigser sécher

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE

1T Déployor Fantenne et metire en  marche
T &M

£ Mettre on marche ke rbcagtour

3 Verfier la bonne marche de vORE SECCTMITEN-
e dvand O rOuler

4 Lo trim de cirection dot dre rSgls powr Que man-
chee 301 reullre, ke modsie Swoliue en g dnosle.

2 Falos ks opdraions amarses Spres. wiiisahion de
voire ensamble AT

B Assume-vous gue lea bafteries solent bDion de-

Pgnong,
2 Rangez 1 volture at les sccus sapargment.

a g

{(RCH—DESEMNL)

FCDESTHrLOBRSLEPISTTo>TAESW, A1

FOONOFFONSEERASLEOREOASCLSTR
CH—NEETSESFEDET.,

jaEmoreTrEDEL, AT v P 20N
ELET.

7 RICRCH—RODA v FEONE LTS &
i,

i =
B rvmaat, Ya~yvavisdan

BERISUAESILTEEELLE S,

4 AFFITEEDTYRSEUTAEZT, =
2T CRESEVWEBRAFTFUYLTRY

Q BEEIREL200LEL LS. D,
T U—REICLTEEEYT,

"
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EITHEELLS
PRAGTICING
UBUNG

81—FVrTOPOIHR. I—TEASLEE
EEEEIEL. BMORbISEESEEEE
EFTHECEEVWTL LS.

PESESEEFHEELT. BOFEERCLSE .mmmmnm“ﬁw
ESUETELES. speed wihen comng out of vertex of the curve.
| BUss emply cans ebc a5 pylons for figum “8° drill, @Mehman Sa beim Endalven n die Kurve Gas weg
SXZ{HAENCESEESETHE D, @verwendan Sie lechio, e Blchoon efe. aln Markie— und beschiounigon Sie nach dem Schetsipunkt der
@Fractcy to achiove a krge regulsr oval. rung filr einen Ser- Kurv,
@Uben Sie, bis Sia ain sauberes Cval fahren kinnen. @Empioyez des boltes vides.. COMMe rpams pour @Faientisses & Nentrbs &'une courbe &t roprenes de 3
vous & décrire un grand ovale régulier, f
F3FILFz e
TROUBLE SHOOTING
FEHLERSUCHE
RECHERCHE DES PANNES

wHPLWETEMsi S L, M{RCH —]
ST ELL. TORERT I T
FxzePTER2TLESW:

# Brlore sanding your RAC mods in for repair, check i
Epain using the below disgram.

WwBevor Sie Ilw Modell zur Reparatur ensenden,
priten Sis o8 nochmals selbs! entsprochend der fol-
grisniisn Anvigdtung.

i Avard de rerwvoyer volre mocSle AT DO une npans-
i, wiihog-io & MOUWESL &N SIRVENTE OF DRDCESs.

EORE n =
PROBLEM CAUSE
PROELEME URSACHE
TAFN»FUI—FREBIRTUETS? EMMzFI—EERBLT(ESWN |
Vizak of ro banpey © meel Inalad charged battery.
| Screache oder ene Ballenon n Auio. Waill aufgaiadons Battoner arisgen.
Batiene de peopulsion manquanis ou nsulfissment chemges. | FRacharger ka batteris.
EF-F—EKANEBEDREAE T REY. PLOEGTE SSLINGE—~F—ERBLTIES
EH AR Motorschaden. Durch newen Motor erseten.
Model does not move. | Moleur endammag Fomplacar par un nauvesss mataur.
Mool ke nicht. T
Lomoddlane démar- | o AR TL e~k LTLREAST S—-KELoHDIBRT SN, X—H—CHEMERMLT {ES0.
W PRL Warn or brokan wiring. Spica and insulate wiring complately, E
Varschlissene pdar gebrochona Kabel, Kabed anaplsfen wsd gut molienan,
Cablaga sectionnG ou usié, Wirilae of nalor e clblage.
Fr7hMRLTERELNT FrFRA=h=LEMNSHOECEEW,
Dampged alectonio ipeed controlion Aglk manufactures to repair El
Beschidaglar Fahmeglos, Erkundigen Sle sich Gber Reparaturméglichiil beem Homstelles,
Varinieur Sactronigue de vilesss andommage, Faltes par o 540 du fabrisan,
ZEW. SEROTFAFHROUTVETS? EES., SENOFrTHFEORLTIES W,
Improper SnlEn Gn IFENEmitie: of model Fully exiend anlenna ) E
Sender- oder Emplangerantenne =t nicht ganz herausnesogis=n. Aaibihing vod standin herauszishen.
Probkéme o entenns sur Nemofiour ou i2 receptsur Depioyer prtisrmment Tanlenne. |
| EERAMTFY—P. AROEESFPE G- TVEEAR? BEMNA>FU—BIELTLEEW, EENOREAREDE |
Wit Of M) DEFSSAES o TECTLTWRST O MIDOS! DERRLTCES N,
Senwache posr kne Battensn in Sendor oder fadn. vt chasgod or fresh batiorios. ﬂ
ACCuS mRERgUEEN o0 mufisameent chaeges dans Temetisws Lagen Set geiadens Alkurs poier ndwus BETavan gan
‘0w e rodsie. | INSaieZ 0ot ACCTUS IEChRrDeY Ou 685 Ples Mol
BILIEXSEL | SES(Frol) OMSTITHLSHOESTLETST | ENEEICATHESESRE. ITCEMITALTIES
me “| h!lumErEut:“m"Iilrkll ;E!:IH s g L)
| | Mesmmdis assembage O paeces o fAEGr. | Fessterrdisr corecisment on vous rélérmnt su msul girsictions.
ORHEFTUIFT »72NTVETH? | BEECTUIAEITTLESW.
| oDy LDACENoN on MRHheg RS Apply groase.
Drehende Tals unmumchond geachmesrt Fefan
Masvese lubaficotion ded peces an otabon. Qraigger
ELTHORCEFLESRLTVWELAN? WNERiSY. PLEEESEEY,
Another RIC model using sames frsquency. Try & defferant location o oparbe your modl,
Ein anderes RC-Modall lahn auf dor gleschan Freguenaz, Das Auto an elnem endermn Ot fahrmn bason,
Un autre modale RS ast sur la mdme fréquence, Essayez un autre endroil pour faire rouler volbe medble A/C.
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* Specifications are subject to change without notice.

Y Technische Daten kénnen im Zuge ohne Ankindigung verandert werden,
*Caractéristiques pouvant tre modifiées sans information préalable.

= FEEB
e =5 icht verwenden. PARTS x
Non utilisées, 50987 *
PARTS
x1
51043

NAJEZAYEY - LFTU SR
Bevel pinion gear Ball diff ring gear

‘ Kegelritzel Kugeldifferantial-Tellerrad
[ Pignon conigque Couronne de différentiel & billes
‘q PARTS x1 e |
/911 3 L =

(DOOOOOOGOGBG

| S o00000000008na ) ==

i _ *\_ - —
o 777N 4
| t
|——_.-°°°000000000L) e
i 2 NN N
= x |

(poco0o0000000s : 1 —_— | ™D ‘
r\', . 213 ) I
= VAL A2

4 \\\\_- . ‘J/

H 445 / Gear bag / Zahnrader-Beutel
Sachet de pignonnerie 8335403

BT x1
61T Gear
61Z Getriebe
Pignon 61 dents
T o menennnsssnnsananennas x1 TB-O2AF ¥y H— sresmeneenaX]
Body 1825298 Sticker 1425050
Karosserie Aufideber
Carrossene Autocollant
- x1
Chassis 9335398 e d P L L =1
Chassis Urethane bumper 51073
Urethan-StoBfanger
ForFFIta FeeresrasssensaX] Pare-chocs en mousse
Antenna pipe 6085003
Antennenrohr
Gaine d'antenne AP = RIS S mwrmwrin vt x4
‘ Inner sponge 51023
| E—F—rersavnsnnstsanesion (] Innere Schaumgummiringe
& Motor 53599 Eponge intérieure
Moteur
ATy rsnnasanannrenans ®x1 FA AT errrrrerriaatiaianaa x4
Sticker 1424338 Tire 51023
Aufkleber Reifen
Autocollant Fneu
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Bumper
Stoffanger
Pare-chocs

QEs

(=R /1—88)
PARTS Servo saver parts
Servo-Saver-Teile
Piéces de sauve-servo

®x1
50473

(¥ In—8B&R)

Damper parts
StoBdampfer-Teile
9225056 Pieces d’amortisseur

J1 SI7 L SR %1

0445887

= [ oo 1
FONFT v F R %1
1/2 SCALE Propslier shaft 50993 R
Arbre de transmission Heat-sink 9415723
e
Dissipateur de chaleur
we ED 3% 1SeiO—E2 J
Screw MA12 x4 1 2
MAB x2 y“A‘!? IX5t 3Im v 7
9400070 9805724 Vis FIIL—k 50890 Achse
Diff plate Axe
heeraanges 3X1205 9 €Y TER IO sxt12mho—g ot
" MA1 x5 Schneldschraube %6 Schraube MA18 10mms i
i S Vis taraudeuse Vis %4 gh::n_b
O MA13 smaz—Lik—1 53560 cals
IX10mmIy v EZ . = %20 Ball
Tapping screw 131 oé\ath;/,g Kugel _
MA2 x12 Schneidschraube ke Bille £y B Rernernnannn %1
50578 Vi taraudeuse Roulement & billes Koramildett
X - Graisse céramique
SxB—%ﬁ;dEZ MA14 2x25m*rv7ASUa— _
[FmMABi & b, Sirinis 0 MAG 1280~F7 U2 o x2 Cap screw MoJLFT T YR nnnennena X
Vis taraudeuse x2 Ball bearing 9B0556T Zylinderkopfschraube Ball diff grease 53042
9805754 A Kugeliager Vis 4 téte cylfindrique Fett fiir Kugeldifferential
Boulement 3 billes Graisse pour différantiel 4 billes
SmtED—R—JL
Ball connector B50F 1) o 2 MA15 hl?o:kﬁ’h FEEL UF (1.508) crrermre-X2
- ' x2 5 Hex wrench (1.5mm) 50038
MA4 xg Connecteur a rotule &ﬁ‘}ﬂo m 805888 Imbusschlilsgal {1.5mm)
s0s92 00 Roulemant & billes Ecrou nyistop Clé Alien (1,5mm)
MA5 SmEo—m—ILF > k B0XFARSFPULY MA16 F7x7U>o FEL U F i X1
x4 Ball connector nut MA11 Ball thrust bearing X2 Diff spring Box wrench 50038
9605769 Kugelkopf-Mutter %2 Druckkugellager gagsg71  Differentialfeder Steckschidssel
Ecrou-connecteur & rotule 9805670 Buite 4 hilles Ressort de diff Clé 2 tube
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B (6 15 i Fi T
, ,
e MA7 1 Schraube MBi14 S8xd2m@Hzsr 7k
9805684 Vis 21 ghre_at:ijed g}‘aﬂ e —ILP 2 A
_ 9805628 awincesange. Wheel axl
S i R B R ®1 Tige filetée 25128322 e Rafj'-\chsi
Wrench 4305026 SmmiZ O —1i—JLF 2 T Axe de roug
Eﬂlgﬂemschmssel Ball-head king pin P
e Kugelkopf-Drehzapien : 1
MB6 x2 Ratule déportéa mﬁﬁﬂlﬂﬂ!mﬁmm O L STy :J = (El,)
£0086 MB15 IH28mmE — Iy 2L T R Urethane bushing (white)
3X10mmy v B I ER %z Turn-buckle shaft Urethan-Buchse (weil)
Tapping screw = s 4805608 Spann-Achse MB23 x4 Bague polyuréthane (blanc)
MB1 %12 Schneidschrauba FrTE Blollatte 4 pas inversés 9805022
50877 Vis taraudeuse g"}g P”;u T —
= olzen flr Arretiersticl Th GLA YTy a (#F)
. H
ax12 . MB7 x4 Axede verrouillage ﬂiﬁﬁﬂﬂﬂi’:ﬂﬂgﬂl&lﬂwﬂmﬂ] Urethane bushing {red)
mm % w2 A 50882
Tapping screw MB" 6 AX23mmF — e Ly 7 Urethan—Bucf‘use (rat)
Schneidschraube %2 Tumn-buckle shaft MB24 x2 Bague polyuréthane {rouge]
Vis taraudeuse MB8 2mmEL 4 8BO5TE0 Spann-Achse 53577
¥ E-Ring Bigllette & pas inversés
_ 3X10MIS v £ R 50585 Cirelip " =
IDE@E}B Tapping scraw G R _ .
Schneidschraube 2 z
2;1?52 X8 Vis taraiidsise [u —[ﬂ] MB17 IX1BmmF — Ny ZIL T~ MB25 AF7UrImRA
MB9  3%80m w7k X2 Jm titlalde cheft xp  Steering post
3 X 8mmL 2 *2 Shag 05081 BE%EI';Ii-:Iﬁe g psaas inversés AECto I(';ﬂ ?erza;gtferéd?jrlrlégkung
; 2 olonnette de direction
() S s0560 Achse
MBS3 x4 vie o 1507 U 2 &
BE058S3 MB18  Ball bearing 19TE = A F v
. x4 ugellager 19T Pinion gear
3X8mI & 2 MB10Q 3x253mi+v 7k 53008 Roulement & billes 19z Motom?tzel
] gcrew x2 igxe Pignon moteur 19 dents
chraube 50980
NMBSQi %2 Vis Axe 10680~ F U ass
5 Ball bearing
MB11 3mm7 e 2o — D(J'LB‘I 9 Kugellager
1 Sam bk’ O ——Jl ®2 Washar 53370 Roulement & billes
J Ball connector Beilagscheibe
A 50586
Kugelkopf Randelle
MA4 x5 Cannecteur & rotule 8504 7L
50592 Metal bearing
2XBmmis e T b Metall-Lager
i Shaft Palier en métal
sg! MAS SamtZ0—R—JLFw I)\<‘I1_IB12 Achse
*®1 Ball connector nut Axe
i 9305760 Kugelkopf-Mutter SHRaa
Ecrou-connecteur a rotule
Smmr I AT —
MB5 3enf Ex Adjuster BT 7R MB27 E—%—7L—Fk
M xi Grub screw Enstelisilch x4 Drive shaft x1 Moter plate
50576 Madenschraube MB13 x14 Chapearotule 51048 Achswelle 4305125  Motor-Platte
Vis pointeau 50875 Arbre d'entrainement Plaguette-moteur
( FarOmiivE x3
®~® @f, [N Nylon band
Nylonband
9400072 Collier en nylon
ml MAB SmmeO—R—LF v k (i il 50565
=1 Ball connector nut L)
B05TEG Kugelkopf-Mutter MC7 55?0}" /c? 78 MC13 x4
Ecrou-connecteur & rotule %4 e i
9805504 Kolbenstange AAIAT VT
A Axe de pista i i
(s S o " depisten Soirafeder
3X1Bmm & w Ew SR Washer . Ressort hélicoidal
EIEC.I TaPping serw I;\;IBB.I 1 Beilagscheibe MC8 Smg 4 J?r é’;ﬁ) S03876
Schneidschraube Rondells X8 -ning {re
BHoon Vis taraudeuse R 50597 9-Ring o}
Joint torique [rouge)
X 10mmE v TR 1M50~F U F AFuTE Y (K)
Tapping screw MB18 Ball bearing MCQ A= Snap pin (large)
Schneidschraube x4 Kugellager %4 Ol seal Federstift {groB)
Vis taraudeuse 53008 Roulement & billes 50600 Olabdichtung Epingle métallique
Joint d'étanchéité (grande)
. AX1ZmmE v EVSER Imm 2~ —4— (5) j .
1! Tapping screw MC4 Spacer (red) i R Bz oAy
B2 Schneidschraube x2 Distanzring (rot) MC10 w2ov bz Snap pin
x3 Vis taraudeusa 9805798 Entretoise (rouge) X2 Maunt serew MC15 Federstift
50581 aapssss  Befestigungsschraube X4  Epingle métallique
Vis de montage 9805702
. 3% 10mm3, £ 2 N
ST Amm7 SO wFy bk o
E ggrher:ube MC5 Flange lock nut MC11 %2 FrrtErw7
MC2 x1 Vis x4 Sicherungsmutter 50473 S Antenna cap
9804159 9805557 Ecrou nylstop & flasque H T =T U (&) MC1 Antennenka?pe
Servo saver spring (gold) 6 Capuchon d'antenne
; 3% Brmil R Servo-Saver-Feder (gold) #1
l’ﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬁ' Screw MBS 2mEY 4 Ressort de sauve-servo [doré)
MBS %1 Schraube @ £ E-Ring TET—F srrvrevesvaeraenen]
Vis ircli Dauble-sided tape 50171
9805653 50588 Circlip i
MC12 =1 Doppelklebeband
50473 Adhésif double face
5500 A=A R — 2%10ms+ 7 k B—mREAI—RATUST BB Sy ytmsfoflerereereeneessx]
Tapping screw MCSE Shaft Servo saver spring (silver) Damper il 53443
MC3 x1 Schneidschraube x4 Achse Servo-Saver-Feder (silber) Dampfer-Ol
phieaet Vis taraudeuse 50594 Ave Ressort de sauve-servo (chromé) Huile pour amortisseurs
3X10mm% v E v E R ¢ emRFvTEY Adu g () MD2 20U % (8)
A . : = Snap pin (small) :
~— Tapping screw — S Snap pin Federstift (klein) x2 g—grjg {?laﬁk} )
Schneidschraube Federstift %2 Epingle métalli 8B0S240 -Ring (schwarz
2400139 M B-ISD;TE Vis taraudeuse MC;IB%;;: Epingle métallique MD;D.IQE {p%t??e]e mEtEligUe Joint torique (noir)

*A T avEREERNS
JrMetal attachments for option parts

[

3X10mmiL - X8
Screw
9804159

3% Bmml R -+ %8
Screw
SB05656

| smmEO——Jbtw - x4
l {] Ball connector nut
SEDSTEY

3 5.5X 3mmA MN—1t—.0 X4
Spacer
5804152
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, please take
or send this form to your local Tamiya dealer so that the
parts required can be identified and supplied.
Please note that specifications, availability and price are
subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen mochten, nehmen Sie
bitte zur Unterstiizung dieses Formular mit zu lhrem Grtli-
chen Fachhandler. Beziiglich der Angaben, der Lagerhaltung
der Artike! und der Preise sind Anderungen vorbehalten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE DE PIECES DETACHEES

Afin de vous de vous procurer des piéces de re-
change Tamiya. amenez cette liste a votre point de vente Ta-
miya qui ne manquera pas de vous renseigner. Veuillez noter
que les caractéristiques, disponibilité et prix peuvent
changer sans avis préalable.

PARTS CODE
1825298  Body
9335398  Chassis

50888 ™1 TB Evolution lll A Parts (Gear Case) (A1-A8, 1 pc.)

51043 TB-02 B Parts (Damper Stay) (B1-B3)
50867 TAQ4 C Parts {Front Upright) (C1 & C2)
50868 TAO4 D Parts (Sus. Arm) (D1 & D2, 2 pes.)
50868 TAD4 E Parts (Rear Upright) (E1 & E2)
50985 TRF414M F Parts (C-Hub Carrier} (F1 & F2)
0004223  H Parts (H1-H6)

50809 TGR K Parts (Body Mount) (K1-K6)

51045 TB-02 M Parts {Motor Mount) (M1-M8)
51044 TE-02 N Parts {(Gear Cover) (N1-N6)
9225056 *1 QPm(DmnparPaﬂs]tm -Q3, 2 pcs)
50473 Hi-Torgue Servo Saver Set

Q Parts {Servo Parts) (01-08) x1  Servo Saver Soring iGold) MC11] x2
Servo Saver Spring (Siver] MC12 x1

50596 *1 CVA Mini Shock Unit Il V Parts (V1-V11, 2 pes.)
9335403 GearBag
55T Gear x1 58T Gear x1
617 Gear x1

50987 1 TB Evolution ill Diff. Bevel Gear
Ball Diff. Ring Gear x1 Bevel Pinion Gear x1

51042 TB-02 Diff. Joint

0445987 Bumper

51073 TB-02 Urethane Bumper S

9415723  Aluminum Heat Sink

50893 TB Evolution il Propeller Shaft

51072 1/10 Porsche Carrera GT Wheels {4 pcs.)

51023 *1 Medium-Narrow Racing Radial Tires (2 pcs.)

9400070  Metal Parts Bag A

9400071 Metal Parts Bag B

9400072  Metal Parts Bag C

9400139  Metal Parts Bag D

9805620  3x12mm Tapping Screw (MA1 x4)

50578 3x10mm Countersunk Tapping Screw {MA2 x10)
8805754  3xBmm Tapping Screw (MA3 x10)

50592 smm Ball Connector (MA4 x10)

9805769  Smm Aluminum Ball Connector Nut (MAS x10)
8805724  3x15mm Screw (MAG x2)

9805684  3x12mm Screw (MAT x2)

53126 1510 Sealed Ball Bearing (MAS x2)

53066 1280 Sealed Ball Bearing (MAS x3)
53030 850 Sealed Ball Bearing (MA10 xd)
0805670 620 Ball Thrust Bearing (MA11 x2)
53563 *1 F201 Diff. Plate (MA12 x2)
BBOSEGBE  2x25mm Cap Screw (MA14 x2)
9806889  2mm Lock Nut (MA15 x10)
9B0S671  Diff. Spring (MA16 x2)
50090 TB Evolution Il Suspension Shaft Set
(MA17 x4, MBS x2, MB10 x2)
53588 10mm Shim Set (MA18 x10...etc.)
50577 3x10mm Tapping Screw (MB1 x10)
50581 3x12mm Countersunk Tapping Screw (MB2 x10)
8805853  3xBmm Screw (MB3 x5)
9805696  3xBmm Countersunk Head Screw [MB4 x4)
50576 3mm Grub Screw (MBS x10)
50038 Tool Szt [Bax Wrench, Hex Wrench, MBS x4)
50986 TRF414M Bal Connector King Pin Set (MB6 x2.__eic.)
50882 TADM King Pin Set (MBT x4)
50588 2mm E-ring (MBS x15)
50586 3mm Washer (MB11 x15)
6805823 2xBmm Shaft (MB12 x4)
50875 Smm Ball Connector (MB13 x8)
9805628  3x42mm Threaded Shaft (MB14 x2)
9805698  3x28mm Tumbuckle Shaft MB15 x2)
9805780  3x23mm Tumbuckle Shaft (MB16 x4)
9805761  3x18mm Tumbuckle Shaft (MB17 x2)
53008 1150 Sealed Ball Bearing (MB18 x4)
53270 1060 Sealed Ball Bearing (MB19 x2)

51048 "1 TB-02 Drive Shaft (42mm) (MB21 x2)
50823 *1 TG10 Wheel Axle (MB22 x2)

9805922  Urethane Bushing (White, MB23 x10)

53677 TRF Damper Urethane Bushing (Red, MB24 x10)
9804139  Steering Post (MB25 x2)

50366 18T, 19T AV Pinion Gear Set (MB26 x1..etc.)
4305125  Motor Flate (MB27)

9805675  3x18mm Tapping Screw (MC1 x2)

9804152  3x10mm Screw (MC2 x10)

50575 2.6x10mm Tapping Screw (MC3 x5}

9805798  1mm Spacer (Red, MC4 x5)

9&055—5? 4mm Flange Lock Nut (MCS x4)
2x10mm Shaft (MC6 x10)
9805504 *1 Piston Rod (MC7 x2)

50697 Damper O-ring (Red, MC8 x10)
50600 CVA Mini Shock Unit Il Oil Seal (MC9 x6)
9805886  Mount Screw (MC10 x2)

9805676  Coil Spring (MC13 x4)

50197 Snap Pin Set (MC14 x10, MD1 x5)
9805702  Bmm Snap Pin (MG15 x10)
9805240  3mm O-ring (MD2 x7...ete.}
9804152  5.5x3mm Spacer (10 pcs.)

50171 Heat Resistant Double-Sided Tape
50695 Nylon Band w/Metal Hook (10 pcs.)
53042 Ball Diff. Grease

87025 Ceramic Grease

4305026 Wrench

53689

6095003
1424338
1425959

540-J Motor
Antenna Pipe (30cm) (White)
Sticker

Sticker {for TB-02 Chassis)
nsn'\.rcbam

res 2 sets for one car.
& HOP-UP OPTIONS

15]', 17T AV Pinion Gear Set

20T, 21T AV Pinion Gear Set

22T, 23T AV Pinion Gear Set

24T, 25T AV Pinion Gear Set

TAD4 Hard Suspension Arm

Super Stock Motor Type-R

THF Damper Set (Fluorine Coated, 4 pes.)
TAD4 Hard Front Upright

TB Evolution |1l Reinforced Diff. Jaint

THF Short Damper Spring zSoft, 2 pes.)
TRF Short Damper Spring (Medium, 2 pes.)
TRF Short Damper Spring :Hard. 2 pesl)
TRF Short Damper Spring (Ex-Hard, 2 pes.)
Super Hard Spring (Gray, 2 pes.)

Ultra Hard Spring (Purpie, 2 pcs.)

TB-02 Stabilizer Set (F & R)

TB-02 Aluminum Racing Steering Set
TB-02 SSG Carbon Center Plate

TB-02 Aluminum Mator Mount

TB Evolution Il Lightweight Aluminum Propelier Shaft

53687 TB Evolution Il Aluminum Rear Upright (1)

—H—EARRETTEXWERT

T, T, SHARITI—Y—F |5l
ACEECELISESR. SED | m
FETCEXTEIE NT:‘?al
BUIZUH#HRIT—F—ERE
TEMWSHhE{EZW,

I (BEEBEO=/EE)

Fon—FLisil-oRs. &5, #E8=. ====
EL->D0DEEALTLEZV. SERBEECCIa,
2R BE I E. EEIAE (10TLTRIFA)
E—RBIESELRAHFLEZ W,

2 (EEEEO0-HEE)
EEROLAEBEDSERMKLTON— KFEZE8FKITEMSE
8, Ar—. B2E5, B8 ORESTSEALE
T, EAACFMCEEESES 8B vz, O
E#S-00810-9-1118, MAXE -ESEETEEALE
El,

F (EETocExecflBVWERERET)
IN—UREICIE THRIISFHE (316M) =c&BVL
rEhiE, fREShWCLDBETOCETEEDET.

I {(F=vH—FK}
FEVA—FERRAZhETLEEDASHECEETY,
BL<iR ARTVT—Y—ERETEESDELCEZ L,
(BEVWESDEES)

== 054-283-0003

== 03-3899-3765 mm~ng=s)
WEEE/ES (E~2EE) »8:00~20:00
+. B. ®EPE00~17:00

TAMIYA

et 23v

0504 MRATEER3-7T T422-8610

110 BBRC 4WDL— T H— . T
Hbvz ALS GT 2
CHASSIS
m?{ ............................ 1m5m
-3 9335398
HIT=13 0004223
Qit=—1y (9" JK - 2&) 9225056
Faerri ot LAt A L] 0445987
55T, 58T. 61TFT (ﬁ‘l‘lﬁ) L] 9335403
E—ky 9415723
FEERA et 9400070
FIAT DY (2F) -vvenves 9805671
BAAZAF~FY Y (2(F) + QB066T0
3% 16mmE O —E Z (23] srerves 9805724
Ax 12 O—E & (23) + -+ 0805684
3% 12y v E S E X (4F) ¢ 9806629
AxBmF v ESER (103) revrrese 180 9805754
2x25mFE vy FAZ Y 2— (2F) ----2000 0805669
Bk O —7Ai—JL7 ¥ & (1048) +-++++-400/3 9805769
om0y 29 b (10f@) = -==ere- +++310F3 9805889
Bessseaannnnnnassssssnns ve0ee2 850F9 2400071
AT FUSTHRAN (2(F) +rreeee--450 9804139
FE—F—TL—hreerenares --120/8 4305125
SLFY T2 (E-10) -----+-+-300/ 0805922
IXASTT RIS T b (2F) rvveeers 170 9805628
Ix 28y — >IN T v 7 - (2F) -280 SB05608
IX e F = INw I I+ 7 (4%) 330 SBO057B0
3% 180m7 — JN:‘?J’LJT’?F[Z*} 280 SBO5761

3xBemALE R (5F) «oveenre sressosas 2003
3 Bl £ X (4X) -- .
2xBemi v 7 b (4:!:]
A

EARrOwE (2%F)

3x18mn% v 2 F R (2F) +o00 0 +150F  DBO5S575
3x10mmALE A (103) +rvrrevrere 2200/ 9804159
BmmR F W T (10{E) srevroverrnns 250F 9805702
4am7 S5Oy oy b (4F) ++o0++180F 9BOS5557
1nmA ~—4— (Fr-5{@) [EETRLERE 290/ 9805798
EED ------------------------------ 280']] msg
3om0Y 24 (TH) «evrmnvnrosrnencias 120 9805240
5.5% 3amA A —— (10fF]) ====2vveeee 4003 2804152
FUFHItA7 (A-30cm) ==srrrenee +270@ 6095003

1424338

1425359

1050326

CORCEEEPEROEHDRCARTFIT—YERTE
ENTVLET. SR DEYEEH. TLRUFEHIS
T—=Y—EATERVWRSB SV,

=8
AJE—Y KT e reemenssnsrnns 700F3- 20078 SP.988
BJ(_;}]_ -------------- ‘mm SP1043
CIx—"Svee +1400 SP.867
+ 200/ SP.868
*140F3 SP.869
* 140 SP.985
+ 200M SP.909
+ 200/ SP.1045
+ 240 SP.1044
140@ SP.473
140/ SP.598
R=iF7ULIET, mld Ao 57§10 400 1200 SP.9ET
WT A rprerrrtinsnnnians 30073+ 1409 SP.1042
A VE- S Aoy e R R R R =+250+ 1603 SP.1073
FAMRT e T herrerranee -+500/@- 140™@ SP.093
T +550F3+ 240K SP.1072
1. {/,—11‘/1 ’_':23 55071+ 2403 SP.1023
T F—nmeemmeeeecescnnaes] 200 2405 OP.689
+FLoF. nEELYT. &M’%*' 4-200m- 120 SP3s
[ T e AALEEELERIEERLEE 300 1202 SP.AT71
RFwFEAXI0, hx50+200F S0 SP.197
19TE A 2r P ansrrrassreans 3508 120/ SPass
2610y v EFERA X5---+1008 80K SP.575
3 ERT X0 -mneeennee - BOF3 SP5T6
3x10ee% v A x10++-100F- B0 SPS77
3x10mli¥ v £ EX x10--100"- 808 SPS578
Ax 12 ¥ » > EA x10--1008« 8080 SP.5E1
ImMmT S —x15-=r-sr-0=-100- 80 SP.586
2emE") 2 X 15 «++++100M- BOF SP.588
SemE O — R —JL X Qs rererensss 30079+ BOFM SP.592

SP.594
SP.595
SP.597

FA DS A0
F L K—=0U T (7)) =10
A=l

Smt O—R—IF T x2-+- 200
3x51.3m, 30, 253m>¥ 7~ 1853008
ESA 7o v 7k x2-2--eeeeea g0
15805/ ——~sFY > ¥ x4+1 200
BSOS IN—2r— LR F ) T x 41 600FS-
M= FFH YR mrmrrrmnneen 4003
12805 /58— —IL<F Y ¥ x3+1,200/3
15105 18— =X F U > x 21,2003
10607;{-—-)—)1.4\‘?'}‘/9'!2-6009!-
F77L—pkx2-- sessnen »
DLy Fea (3?} XIO

OP.577
OP.588
87025

(BEHC DWW T) EHAFBEFSATVIHIE. EHN
BIIC@ETY, EMmEELESERNOES. |FHHEL
HE (1ES) 2T THEETY. BROSHN5,000mE8
ABWE, BREY-EZERODET.

deote OIS T O R L R SMA D
For Japanese use anly!

em seaz2
=LA

]

®q/E (
Ea

58322 PORSCHE CARRERA GT (TB-02) (1050326) |



